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FONEMELE LIMBII ROMINE
DE

Acad. E. PETROVICI

Sistemul fonematic schitat Tn prezentul articol a stat la baza primei redactari
a capitolului despre fonemele limbii romine al Gramaticii limbii romine a Acade-
miei R.P.R. (voi. I, p. 55—101). Majoritatea membrilor colectivului de redactare
a Gramaticii a fost de parere ca aceastd prezentare a sistemului fonemelor romi-
nesti contine prea multe lucruri noi, discutabile, de aceea ea trebuie refacutd Tn
sensul foneticii rominesti traditionale.

Tn cursul discutiilor din stnul colectivului de gramatica al Institutului de
lingvistica din Bucuresti s-a afirmat ca sistemul fonematic propus de mine este
valabil numai pentru o seama de graiuri regionale, dar nu '‘pentru limba romind
literard, care poseda un sistem fonematic bogat Tn diftongi si triftongi 1 prezen-
tind consoane palatalizate (moi, muiate) numai la sfirsit de cuvint 2

Este adevarat cd sistemul fonemelor rominesti mi-a fost sugerat in pri-
mul rind de graiurile noastre regionale pe care le-am cunoscut in cursul anche-
telor dialectale Tntreprinse pentru Atlasul lingvistic romin. Cele doua expuneri
asupra corelatiilor de timbru pe care le-am publicat in « Studii si cercetari
lirigvistice » se bazeazd Tn mare parte pe materialul Atlasdui3. Ca o urmare
a acestor discutii, mi-am pus Tntrebarea, daca nu cumva felul meu de a
concepe sistemul fonematic al limbii romine literare nu e decit o incercare de

1 Vezi Gramatica limbii romine, Bucuresti, Editura Academiei R.P.R., 1954, p. 60 urm.
2 Ibid., p. 70 urm.

3 E. Petrovici, Corelatia de timbru a consoanelor dure si moi in limba romind, SCL, I,

p. 172 urm.; id. Corelatia de timbru a consoanelor rotunjite si nerotunjite Tn limba romina,
SCL, I, p. 127 urm.
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a forta realitatile fonetice ale limbii romTne literare ca sa intre Tn schema structurii

a graiurilor regionale. M-am intrebat de tsrmrnrt daca, stabilind un
sistem fonematic identic (sau aproape identic) pentru graiurile regionale si limba
noastra literara, Tntre care se constatd deosebiri apreciabile de pronuntare, nu
tratez cumva problemele de foneticd Tn mod structuralist. Mi s-au parut struc-
turaliste si schemele care arata simetria sistemului fonematic al unei limbi.l
De atunci am continuat Tnsa adincirea studiului din punct de vedere func-
tional al fonemelor rominesti, atit ale limbii literare cit si ale graiurilor regionale,
descoperind noi fapte 2, care m-au Tntarit Tn convingerea ca toate graiurile noastre
regionale, inclusiv graiul muntenesc si limba literard, au un sistem fonematic
bazat pe principii identice. Discutiile avute cui colectivul de foneticd al Insti-
tutului de lingvisticd din Bucuresti 3 si cu acad. Al. Rosetti4 m-au convins
scd obiectiile care se aduc sistemului fonematic stabilit de mine inu-i zdruncina
valabilitatea 5. Mi-am Tntdrit convingerea ca schemele care arata simetria sis-
temelor fonematice nu sint structuraliste 6. Pentru continuarea studiilor mele
asupra fonematicii limbii romine discutiile purtate Tn anii 1952 si 1953 Tn Uniunea
Sovietica 7 asupra problemei fonemului mi-au fost de un mare ajutor, convin-
gindu-ma ca sistemul fonematic al limbii romine pe care I-am stabilit pe baza
studiului functional consecvent al sunetelor graiurilor regionale rominesti este
valabil si pentru limba romina literard. Cred ca e bine ca acest sistem fonematic
sa fie cunoscut si discutat Tn cercuri cit mai largi.

Tnainte de a trece la prezentarea sistemului fonematic al limbii romine, sa
explicam in citeva cuvinte ce se Tntelege prin termenii de fonem si de variante
pozitionale ale fonemelor. Se numeste fonem sunetul limbii considerat ca cea mai
mica unitate fonica avind functiunea de a deosebi Tnvelisul sonor al cuvintelor si

1 Vezi E.Petrovici, Unele probleme de fonetica Tn lumina Tnvataturii sialinisie despre limba,
« Limba romina », Il (1953), fasc. 3, p. f7 urm. (vezi indeosebi p. 24 si 25). Acelasi lucru
I-am sustinut si Tntr-o conferinta tinuta la Institutul de studii Rom“™n-Sovietic.

2 Vezi E. Petrovici, Rimele rominesti din punct de vedere fonologie, « Limba si literatura »,
1955, p. 273 urm. .

3 Vezi Cercetari experimentale asupra diftongilor romtnesti, SCL,VI, p. 7 urm.; Noi cer-
cetdri experimentale asupra diftongului rominesc ea, SCL, VI, p. 1S3 urm.

*Vezi Al. Rosetti, Concluzii fonologice la expunerea asupra diftongului ea, SCL, VI, p.
25 urm.; id., « Fonetica » Tn « Gramatica limbii romine », voi. |, Bucuresti, Editura Academiei
R.P.R., 1954, SCL, VI, p. 161 urm.; id., Despre consoanele ptlaitlizaie si consoanele muiate,
SCL, VI, p. 199 urm.

5 Vezi E. Petrovici, Contributii la Studiul fonemelor limbii romine, SCL, VI, p. 29 urm.;
id., « Fonetica » Tn « Gramatica limbii romine », voi. I, SCL, VI, p. 163 urm.; id., Rimele
rominesti din punct de vedere fonologie, « Limba si literatura », 1955, p. 273 urm.

6 Vezi Al. Graur, Studii de lingvistica generald, Ed. Academiei R.P.R., 1955, p. 19, nota 1.

7 Vezi periodicul Sectiunii pentru literatura si limba a Academiei de Stiinte a U.R.S.S.,
Izvestiia Akademii Nauk S.S.S.R. Otdelenie literaturi i iazika, XI, XII.
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morfemelor. S-a simtit nevoia crearii termenului de fonem, deoarece termenul
de sunet se aplica Tn general Tn fonetica pentru a denumi nuantele fonemelor lip-
site de vreo Tnsemnatate functionald. Prin termenul de fonem se releva rolul
functional si social al sunetului Tn sistemul limbii.

Deosebindu-se intre ele, fonemele disting si invelisul sonor al cuvintelor si
al formelor gramaticale.

n cursul vorbirii fonemele se succed unul dupa altul Intr-o Tnlantuire
strinsa. Prin persistenta unor pozitii ale organelor vorbirii caracteristice fone-
mului precedent si prin anticiparea unor miscari ale acestor organe necesare arti-
cularii fonemului urmator, adica prin asa-numita coarticulatie, toate fonemele
unui cuvint se leaga strins intre ele, se Tntrepatrund, modificindu-se fiecare sub
actiunea fonemelor vecine, prezentind nuante determinate de pozitie. Astfel
vocalele urmate de un n sint de obicei nazalizate Tn a doua jumatate a duratei
lor. Uneori nazalizarea este completa (de ex. vocala u sau T Tn cuvinte ca uns,
insa etc.). Consoana n urmata de k (c), g Tsi modifica articulatia lingvala, care din
dentald (in urma atingerii virfului limbii de alveolele incisivilor superiori) devine
velard (prin atingerea radacinii limbii de valul palatului, ca pentru k, g urmatori,
in cuvinte ca bancd, Iinga etc.). Nuantele acestea determinate de pozitie, de
mediul fonetic in care se gaseste fonemul, se numesc variante pozitionale ale
fonemelor.

Foneticienii dau adeseori numele de Sunete si variantelor pozitionale. Se
vorbeste de pilda despre sunetul n velar (in lunca, lunga etc.), deosebit de n dental
(n bun, punte, unde etc.). Tn limba romind, Tnsa, cele doud varietati de n n-au
functiuni deosebite, caci nu exista doud cuvinte rominesti care sa se deosebeasca
numai prin aceea cd unul are un n dental, iar al doilea un n velar, deoarece acesta
din urma e conditionat de k Sau g urmatori. Tn aceastd pozitie un romin nu poate
rosti decit un n velar, care apare numai n aceastad pozitie. Nazala dentald si cea
velara nu ajung asadar niciodata sa stea Tn pozitii identice, ca sa poatd deosebi
cuvintele. Cazul nazalelor n si m este Tnsa diferit. Acestea pot sta Tn pozitii identice
si deci pot deosebi cuvintele (de ex. rana - rama, bruna -- bruma, nor — mor,
han — ham etc.). Sunetele n si m sint prin urmare unitati fonice care deosebesc
cuvintele; ele sint foneme independente. lar sunetele n dental si n velar, prin
aceea ca se deosebesc unul de altul, nu pot deosebi cuvintele; ele sint variantele
pozitionale ale unui singur fonem.

Adeseori e foarte greu de stabilit daca o varietate de sunet este un fonem inde-
I pendent sau numai o varianta a vreunui fonem, Tnrudit din punct de vedere arti-
culatoriu si acustic cu aceasta varietate de sunet. Pentru a decide daca deosebirea
dintre doua sunete apropiate articulatoriu si acustic este fonematica, adica necon-
ditionata de pozitie, sau nefonematicd, adicd conditionatd de pozitie, analiza
unitatilor fonice care compun cuvintele trebuie facuta tinindu-se seama de n-
tregul sistem fonematic al limbii respective. Facuta mecanic, izolata de intregul
sistem fonematic al limbii, ea duce la concluzii eronate.

28 BDD-A10311 © 1956 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-09 17:56:38 UTC)



Astfel se spune obisnuit cd un cuvint ca lunea este compus din cinci foneme
Z, u, n si diftongul ea. Se sustine ca deosebirea dintre cuvintele luna si lunea e con-
stituitd de deosebirea dintre a si diftongul ea. intr-adevar Tn a doua silaba a
cuvintului lunea se rosteste un a precedat de un asa-numit e semivocalic. Dar luna
si lunea prezinta si altd deosebire. Anume, n din lunea are o articulatie ' supli-
mentard a dosului limbii la palat, adica Tn cursul duratei lui n limba este in pozi-

tia lui e sau i. Un astfel de n se noteaza fonetic \. Luna se deosebeste de lunea

pe de o parte prin deosebirea dintre n si , , pe de alta prin deosebirea dintre a si ea.
Care dintre aceste deosebiri este fonematica ? Toti fonologii sint de acord ca

n sistemul fonematic al limbii romTne n, adica n palatalizat (muiat), este un fonem

diferit de n si se Intilneste la sfirsit de cuvint. Prin opozitia n — n (notat de

obicei zi) se deosebesc singularele an, ban, bun, sprinten etc. de pluralele aii,
ban, bufi, sprinten etc'.(scrise ortografic ani, bani, buni, sprinteni). Prin aceeasi
opozitie se deosebeste persoana | a verbelor adun. Tinchin. sun. etc. de persoana a
I1-a adun, inchifi, sun etc. (ortografic aduni, inchini, suni etc.)1. Tnsusi substantivul
lunea are forma nearticulata lufi. Deosebirea n— i este asadar fonematica; n
si fi sint doud foneme autonome. Tn schimb deosebirea a — ea nu este fonematica.
n cuvintul lunea, diftongul ea se datoreste faptul urmator: Prin adaugarea ta
forma nearticulata lui, care e un substantiv feminin, a articolului hotaiit fem. sg.
-a se obtine forma lufia, in care fi (n palatalizat) e urmat de un a. Deoarece
pentru fi dosul limbii este Th pozitia aproximativa a lui i sau e, trecerea din pozi-
tii f (sau e) Tn pozitia a nu se poate face instantaneu; deplasarea aceasta a limbii
se face in citeva sutimi de secunda. Tn acest scurt interval de timp Tntre fi si a
urmator apare .un sunet de trecere avind timbrul lui e. Este asa-numitul e semi-
vocalic. Asadar ea a'luat nastere prin modificarea lui a sub actiunea consoanei
precedente palatalizate. Din cele spuse rezulta cd in luna si lunca deosebirea n — r
este neconditionata, fonematica (deoarece se intilneste si la sfirsit de cuvint, unde
nu poate fi conditionatd de o vocald urméatoare), iar deosebirea a—ea este condi-
tionatd (deoarece « diftongul » ea este conditionat de existenta unei consoane pala-
talizate precedente), deci este nefonematica. « Diftongul» ea este o variantd pozi-
tionald a fonemului «a», determinata de existenta unei consoane palatalizate
precedente. Acest « diftong» nu apare niciodata Tn alta pozitie decit dupa consoana
palatalizata, cici in pronumele ea, aceea, Tn substantive articulate ca aleea, epo-
peea etc. si in formele verbale ca atenueaza, creeaza etc. se rosteste consoana iod
(numita si i consoana sau semivocala i) urmata de a: ia.

Tinind se:.ma de Tntregul sistem fonematic al limbii romine trebuie asadar
sa consideram consoanele dinaintea « diftongukii » ea ca foneme consonantice
palatalizate iar « diftongul » ea ca o variantd pozitionald a fonemului vocalic « a ».

1 Vezi Gramatica limbii romine, Ed. Academiei R.P.R., I, p. 71l --72.
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SISTEMUL VOCALIC ROMINESC

Aplicind metoda analizei deosebirilor fonematice si nefonematice dintre-
sunete tinind seama de Tntreg sistemul fonematic rominesc, ajungem la concluzia.
cd nu numai « diftongul » ea dupa consoana este o varianta pozitionala a fonemului
vocalic « a », ci si diftongul oa dupa consoana, precum si triftongul eoa (ioa) dupa.
consoand. Fonemul «a» prezinta asadar dupa consoana variantele, pozitionale
a, ea (ia), oa si eoa (ioa) (in cuvinte ca taca, gara, teaca, gheara, maghiar, toaca,
doar, leoarca, aripioara, in transcriere fonematicd, adicd notind numai fonemele!
fara a tine seama de variantele pozitionale: taka, gara, t'aka,gara, magar \ t°aka,
d°ar 2, I'°arka, arip'°ara). Tn cuvintele taca, gara, Thaintea fonemului «a» avem
consoane nepalatalizate, 'neutre (t, g) ; Tn teaca, gheara, maghiar avem consoane!
palatalizate, moi sau muiate (t', g); Tn toacd, doar consoane labializate, mai pre-
cis Itbio-vrltriztte, rotunjite (t°, d°), iar in leoarca, aripioard, Thaintea fonemului
«a» avem consoane labio-palatalizate, muiatt-rotunjiit (I'Q, pro). Asupralaceston
patru serii de foneme consonantice vom reveni in capitolul urmator.

Prin acelasi procedeu se poate stabili ca si « diftongul » eo (io) dupa consoana,
n cuvinte ca badeo, Corbeo, schiop (in transcriere fonematica bad'o, Korb'o, sk'op),,
este 0 variantd pozitionald a fonemului vocalic «o » iar «diftongau » iu dupa
consoana, Tn cuvinte ca Galatiul, cistiul, Botosaniul (in transcriere fonematica
Galat'ul, kist'ul, Botosariul), este o varianta pozitionalda a fonemului vocalic « u ».

Aplicind aceeasi metodad constatdm cd vocalele a-e si mm constituie cite un
singur fonem vocalic, fonemele vocalice «d/e» si «i/i».

Limba romina are asadar cinci foneme vocalice, «a», «0», «u», «a/e»,,
«1/», care, asezate dupa gradul de deschidere si dupad participarea sau neparti-
ciparea buzelor la rostirea lor, se grupeaza sub forma unui triunghi.

i u
ale 0 ,
a

La acelasi rezultat ajungem si prin alte metode. Astfel, de pildd, daca
examindm rimele romanesti, constatdm cd a rimeaza cu ea (raza—Ilumineaza,.
la Eminescu), a cu oa (ape-aproape, la Eminescu), a cu eoa (crape-pleoape, la
Arghezi 3), eacuoa (intreaba-podoaba, la Eminescu), o cu io (popii-schiopii, la
Arghezi), u cu iu (vagauni - plecaciuni, la Topirceanu), & cu e (cerul-adevarul,
la Eminescu) si T cu i (romine-senine, la Eminescu). Luind Tn considerare cd rima.

1 Seiwiuu' (in terminologia tipografica: prima) asezat deasupra consoanelor sau dupa ele
s-a dezvoltat dintr-un i mic care indica articulatia suplimentard palatala a dosului limbii n
timpul duratei consoanei respective. Cf. Gramatica ilimbii romine, Ed. Academiei R.P.R.,.
I, p. 70.

2 Printr-un cerculet (in terminologia tipografica: grad) aplicat unei litere se aratd labi-
aUzarea, adica rotunjirea, tuguierea buzelor in timpul rostirii unui sunet.

3 Cuvintul pleoape are doua silabe Tn versul lui Arghezi.
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(de altfel si asonanta) cere identitatea ultimei vocale accentuate (in termeni fono-
logiei: identitatea ultimului fonem vocalic accentuat) de la sfirsitul a cel putin
doud versuri, trebuie sa tragem concluzia cd, pentru simtul lingvistic al poetilor
nostri, de ex. al lui Eminescu, a-ea-oa-eoa constituie un fonem vocalic, de aseme-
nea 0-eo (i0), u-iu, a-e si z-z. Tn felul acesta am ajuns tot la cinci foneme vocalicei

SISTEMUL CONSONANTIC ROMINESC

CORELATIILE DE TIMBRU ALE CONSOANELOR

Particularitatea cea mai' caracteristicd a sistemului consonantic rominesc —
si a Tntregului nostru sistem fonematic — este existenta Tn limba romina, pe linga
corelatia « consoane surde — consoane sonore », a doud corelatii de timbru a
consoanelor, corelatia « consoane nepalatalizate — consoane palatalizate » si core-
latia « consoane nelabializate ~ consoane labializate ». Timbrul palatal al consoa-
nelor (numite consoane palatalizate, moi sau muiate) se produce prin adaugarea,
la articulatia specifica a consoanei, a unei articulatii suplimentare palatale (ridicarea
dosului limbii spre palat, aproximativ in pozitia lui i sau e), iar timbrul labial
al consoanelor (numite labializate, rotunjite) se datoreste articulatiei suplimen-
tare labiale (rotunjirea, tuguierea tnizelor, ca pentru un u). EXxista si consoane
care prezinta atit o articulatie suplimentarad palatald, cit si una labiald. Acesteasint
consoanele labio-palatalizate (muiate-rotunjite).

Consoane palatalizate

Consoanele prevazute cu articulatii suplimentare constituie serii care se
opun seriei consoanelor lipsite de articulatii suplimentare, precum se opun Si
Tntre ele. Astfel, de pild&, consoanele cu articulatie suplimentara palatald, consoa-
nele palatalizate (p',b', m, ¥, v', t,d', H,s,z €, /,]', Z r, k', g, li), se opun
consoanelor lipsite de aceasta articulatie suplimentara, consoanelor nepalatalizate
(> b, m f, v, t, etc.). Consoanele palatalizate sint foneme autonome, inde-
pendente de cele nepalatalizate. Opozitia dintre 0 consoana palatalizata si. una
nepalatalizatda deosebeste un cuvint de altul sau o forma gramaticald de alta,
de exemplu skap—skap' (ortografic scap — scapi), korb— korb' (ortografic corb —
corbi), ba —ba (ortografic ba— bea), sfad— skol' (ortografic scol~scoli), lak—
lak (ortografic lac — leac), Peem” Petro (ortografic Petro - Petreo) 2, ung
—ung (ortografic ung — unghi), monah — monah (ortografic monah — monahi)
etc. Cele doua serii, cea nepalatalizata si cea palatalizata, formeaza o core-

1 Referitor la ajutorul pe care ni-1 dau rimele rominesti Tn studiul sistemului nostru fone-
matic, vezi E. Petrovici, Rimele rominesti din punct de vedere fonologie, «Limba si
literatura », 1955, p. 273 urm.

2 Vocativele ntimelor de persoana Petra — Petrea (fonematic Petr'a).

31
BDD-A10311 © 1956 Editura Academiei

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-09 17:56:38 UTC)



latie. Raportul dintre p si p' este egal cu raportul dintre b si b, Fsif, tsit
s.a.m.d. Corelatia poate fi exprimata printr-o formula mai scurtd, de exemplu\>:
p'—b: b — m:m =f:f etc. Si corelatia «consoane surde — consoane sonore »
poate fi prezentatd sub aspectul unei formule asemanatoare, de exemplu p: b =
f-.v —t: d =s:z=s:jetc., adicd p este Tn acelasi raport cu b ca ¥ cu v,
catcu d etc

Gramatica Academiei R.P.R. admite existenta in limba romina a consoane-

lor prevazute cu o articulatie suplimentara palatala \ dar le atribuie o valoare dis-
tinctivd numai la sfirsit de cuvint. in realitate, dupa cum am vazut mai sus,

consoane palatalizate avem si in interiorul cuvintelor, Tnaintea fonemelor vocalice
«a» (lutia, ba\ ortografic lunea, bea), «o» (Korbo, Petro, ortografic Corbeo,
Petreo), «u» (pust'ul, Galat'ul, ortografic pustiul, Galatiul), «a\e»—veg'em;
ortografic veghem) 2 si «W\i» (vegind, sarind', ortografic veghind)3.

Pe lingd aceste 18 consoane palatalizate care se opun corespondentelor
lor nepalatalizate, limba romind poseda trei consoane cu timbru palatal, care
n-au corespondente nepalatalizate, anume ¢, g, i. Cea mai sigura dovadaca
aceste trei consoane n-au corespondente nepalatalizate o constituie faptul ca
dupa ele nu pot urma variantele &, 7, ci numai variantele e, i ale fonemelor vocalice
«a\e», «Ni». Astfel, adjective ca stingac (stingaci), viuoi (vioi) nu pot deosebi
singularul de plural nici la masculin si nici la feminin (stingace sgl si pl., viuaie
(ortografic vioaie sg. si pl.).

Consoane labializate

Multe graiuri regionale rominesti poseda, la sfirsit de cuvint, consoane
labializate (rotunjite) in unele forme gramaticale (hominativ-acuzativ sing. mase,
si neutru nearticulat al substantivelor si adjectivelor; pers. 1 sing. si pl. a verbelor
la prezent, imperfect, perfectul simplu si mai mult ca perfectul etc.). Labiali-
zarea finald se constata si la consoane palatalizate in formele gramaticale amin-
tite. Consoanele labio-palatalizate Tnh aceste graiuri servesc la deosebirea formelor
gramaticale: singularul de plural la substantive si adjective (ok'® sing. — ok’ pl.,
dibac® sing. — dibaa pl., pui® sing.— pui pl., Tnvatator0 sing.—invatator' pl.,
tai® pers. I— tai pers, a ll-a, kintai® pers. | sing. perf. simplu— Kintai pers,
a ll-a sing. a imperfectului etc.).

Consoanele finale labializate (mai precis labio-velarizate) au timbrul lui
U, care se aude ca un apendice labio-velar al consoanelor. E asa-numitul «u

1 Vezi Gramatica limbii romine, Ed. Academiei R.P.R., I, p. 70 urm., unde consoanele
cu o articulatie suplimentara palatala sint numite «muiate», termen Tntrebuintat aproape exclusiv
de fonologi pentru a desemna consoanele cu timbru palatal.

2 Dupa consoanad nepalatalizatd, in aceasta forma gramaticald (ind. prez. pers. I. pl.
conjugarea ) apare varianta a a acestui fonem vocalic bagam, alungam etc.

3 Dupa consoana nepalatalizata Tn aceasta forma gramaticala (gerunziu, conjugarea |
si a IVV-a) apare varianta 7 a acestui fonem vocalic: bagind, urind, hotarind, regional pazind etc.
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scurt finaa», care corespunde lui « i scurt final», apendicele palatal al consoanelor
palatalizate. Consoanele labio-palattlizatr (muiate-rotunjiie)au timbrul lui ii, avind
un apendice labio-palatal, un «ii (iu) scurt final ». Apendicele labio-velar si cel
labio-palatal 7l regasim si la consoane din interiorul cuvintului, la acelea care
n ortografia obisnuitd sint urmate de variantele oa si eoa (ioa) a fonemului
vocalic «a». Tn cuvinte ca doar, vino-ncoa, aproape avem consoanele labio-velari-
zate d°, k°® si r°. Tntre consoana labio-velarizata si a urmator se aude un scurt u,
apendicele labio-velar al consoane: duar, Tnkua, apruape. Tn cuvinte ca aripioara,
pleoapd, chioard, consoanele dinaintea «triftongului» eoa (ioa) sint labio-ptlatt-
lizate (p'°, I'°, k'®), cu un apendice labio-palatal, care se aude ca un ii (sau un o)
scurt: aripfard, pl'apa, hilara. Apendicele acestea labiale (labio-velar si labio-
palatal) sint asa de scurte, Tncit nu Tmpiedica variantele °a, *°a (ortografic oa,
eoa, ioa) sa rimeze cu varianta fundamentalda a. Tn rimele lui Eminescu mare-
doare, bogata-toatd, intreabd-podoaba, iard-nevestioara etc. vocala rimei este fone-
mul vocalic « a» precedat fie de consoane neutre (adica nrpalattlizttr si nela-
bitlitate), fie de consoane palatalizate, fie de consoane labio-velarizate, fie in
sfirsit de consoane labio-palatalifatr. Tn transcriere fonematica rimele de mai
Sus se scriu:

mare — d°are

bogatd — fata

ntr'aba — pod°®aba

iara — nevest'°ara

Fonemul consonantic iod

Ceea ce se numeste Tn fonetica traditionala romineasca « semi-vocala i» sau
«i sernivocalic», din punct de vedere functional, fonologie, este o consoana. De
aceea termenul de « i consoana » este mai potrivit decit acela de « i semivocalic ».
Totusi sunetul acesta nu este un i. Gradul de apropiere a dosului limbii de palat
este mai mare pentru i consoana decit pentru vocala i. | este o con-
strictiva palatala sonora, avind un usor zgomot fricativ palatal, mai ales la Tnce-
putul cuvintului. De aceea e bine ca aceastd consoana sa fie numita cu un termen
care sa-i sublinieze natura consonantica. Fonologii 0 numesc consoana iod si 0
transcriu de obicei cu litera y x.

Caracterul de consoana al lui iod rezulta din faptul ca n pozitie intervocalica,
ca orice consoana Tn ttrtsia pozitie, el formeaza silabd cu vocala ce-i urmeaza.
Forma articulata a lui roi se silabiseste ro-iul, Tntocmai ca forma articulata a lui
rol, rod, rob, rom etc.: ro-lul, ro-dul, ro-bul, ro-mul etc.

Prin urmare grupurile ia, ai, io, oi, iu, ui, ie, ei, ii, ai, Ti stni grupuri formtit
dintr-o consoana (iod) + vocala sau vocala + consoana (ca de ex. la, al, lo, ol,
lu, ul, le, el etc.).

1 Tn Gramatica Academiei R.P.R. se Tntrebuinteaza termenul, mai putin corect, de iot.
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lod se intllneste si dupa consoane, anume dupa labiale, Tn cuvinte ca piatra,
pietre, piele, piept, biet, biata, abia, miel, mia, fier, fiare, fiere, fierbe, fiarba etc. Un
cuvint ca piatra este compus din sase foneme, patru foneme consonantice si doua

>

foneme vocalice: p —i—a —t—r — a Tn pronuntarea unora, iod in aceasta
pozitie e foarte slab pronuntat, devenind numai un apendice palatal al labialei
precedente. Formele piatra, pietre sint pronuntate patra, pletre saupeatra peetre,
ca si cind ar fi scrise ortografic peatra, petre. Pronuntarea aceasta e neliterara.

Ortografia noastra nu poseda o litera speciald pentru iod, ci 1l reda prin i
si citeodatda prin e (de ex. ea = ia, aceea — aceia). Thainte de i si Tntre i si e
sau a nu se noteaza (de exemplu in participii ca inh-doi-it, pustii-it, ului-it si n
forme ca viie — vie, viia — via etc.). Din cauza aceasta lumea nu-si da seama
de existenta lui. Astfel, de pilda, se vorbeste despre un sufix verbal -u-, care
Tn realitate este -ui-: (eu) star-ui, (tu) star-ui, (el) star-ui-e, (noi) star-ui-im
etc. lod se pronunta de obicei si la Tnceput de cuvint Tnainte de i, dar nu este
notat in scriere: iin (ortografic in), iinima (ortografic inimd), substantivul
iiie (ortografic ie), articulat iiia (ortografic ia) etc.

Tntre vocale deschise (e, 0, a) iod se pronunta, si el mai deschis, citeodata
abia perceptibil. Cuvinte ca femeie, femeia, voia, se pronuntd feme-e, feme-a,
vo-a. De aceea ultimele doua silabe.,;ale lui femeie, femeia, si alee, aleea se rostesc
la fel, cu un iod foarte slab Tntre cei xoi e, respectiv intre e si a. De aceea cuvinte
ca alee, epopee ar trebui scrise aleie, epopeie, iar articulat aleia, epopeia.

' Fonemul consonantic digamma

Tntocmai ca semivocala i, si semivocala u (u) este o consoand. De aceea
se numeste si « U consoana ». Pentru acelasi motiv pentru care i consoana este
numit iod,e bine ca si u consoana sa fie desemnat cu un termen care sa-i sublinieze
natura consonantica. Filologii clasici Tntrebuinteaza pentru aceasta numele
literei grecesti digamma. Fonologii 1l transcriu pe digamma prin w. Dovada cd
digamma este o consoana o constituie faptul cd, In pozitie intervocalica, Tntocmai
ca iod si ca orice consoanad Tn aceastd pozitie, -formeaza silaba cu vocala care-i
urmeaza: nou, dar no-ua(la fel zi-ua, plo-ua etc.). Grupurile oa (la Tnceput de
silabd), iua, au, ou, uu, eu, iu, ua, au, ui, iu etc. sint constituite din consoana
digamma + vocala, respectiv vocala + digamma: uare (oare), uamen (oameni),
viuara (vioarda), viuaie (vioaie), ziua, dau, nou, asiduu, greu, viu, ploua,
rau, plouind, riu etc. Ortografia noastra nu-1 noteaza pe digamma .Tnainte de
u si intre u si vocalele a, a, N\ riu, articulat rinul (ortografic ofu-)\ luua (orto-
grafic lua x; luua (ortogr. lua) 2; luuind (ortogr. luind) 3 etc. Tn graiurile regio-
nale si Tn pronuntarea literard a unora, orice o initial este precedat de digamma:
uom, uos, uoi, uorb, uoras etc. Tn aceastd pronuntare, deosebirea dintre singular

1 Tn forma ploua (fonematic ploua) digamma este notat prin u.
2 Cf. ploua (prezent si perfectul simplu).
3 Cf. plouind.

BDD-A10311 © 1956 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-09 17:56:38 UTC)



si plural sau dintre masculin si feminin se face si prin alternanta @am
uamen , uos-uase. uoi-uaie, uorb-uarba.

Tntocmai ca iod, si digamma se pronuntd mai deschis si foarte slab Tntre
vocale. Tntr-un cuvint ca rouda, digamma se deschide si se reduce atit de mult,
Tnctt acest cuvint ar putea fi transcris fonetic: ro°a. Din cauza influentei labiali-

zatoare a lui digamma asupra lui & urmator, schimbindu-1 Tn o, formele scrise

fonematic roua, noud, voua se pronunta de obicei ro°o, noQo, voQo sau chiar
roo, noo, Voo.

k

Din cele expuse rezulta ca sistemul fonematic rominesc constd din fonemele
vocalice

i u
a\e 0
a
si fonemele consomantice
neutre; —pbmfvldnszt,thrkgh——
palatalizate: —pbmf Vvt dnszZtsyrrrk g hcgi
lahio-velarizate:  uy p° b m° > v t° d°n® s°z2°1° _’jel° r° K° goh? S
labio-palatalizate: — p'°b'c’ m™ ' v" T~ n° _p_ - — I° r‘°>kc’g"3«-cc>g 0

Examinind lista de' mai sus, constatam ca digamma (#), consoana labio-
velara prin excelentd, n-are corespondente Tn celelalte serii. Consoanele ¢, g
si iod (i) n-au corespondente in seria consoanelor neutre si labio-velarizate.
Tn ce priveste seria consoanelor labio-palatalizate, constatam ca este incompleta,
De altfel consoanele labio-palatalizate sint putin frecvente.

Dam mai jos citeva exemple din care reiese functiunea distinctiva a acestor
foneme consonantice.

Opozitiile p—p : skap—skap (scap—scapi), skump—skump (scump —
scumpi);

p—p°'. pata— p°ata (pata— poatd); p— p—p° —p° in silabele pa—
pa—p°a—p'°a ale cuvintelor pare, inkap°a (incapea), top°are (topoare),
arip'°are (aripioare) ;

b—b': Intreb— Tntreb’ (intrebi), cerb— cerb' (cerb--erhi),ba — b'a (bea),babo —
Korb'o (Corbeo),

b— b°: bare— tfare (boare) ;

b—b —b°— b° n silabele ba — b'a— b°a — b°a ale cuvintelor bare, sldb'a
(slabea), b°are (boare), tarab™are (tarabioare) 2;

m — m':pom pom (pomi), prima (imperf. pers, a 111 sg.) —prim a (primea) ;

m—m°: mare— m°are (moare);

1 Alternanta o la este Tnsotita si de alte alternante Tn vocalismul desinentelor si sufixelor.
Vezi «Gramatica», Ed. Academiei R.P.R., T, p. 113.

2 Vezi A. Graur, Les diphtongues en roumain, * Bulletin linguistique », 11, p. 18 urm.
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m - m —m©°- m° in silabele ma— m'a-m°a-m-©a ale cuvintelor amara,
m'a (mea), m°ara (moara), iinim'°ara (inimioara),

—: filozof—filozof (filozofi),

f—F—F—1° in silabele fa—Fa—Ffa—F°a ale cuvintelor afard, kaf'a
(cafea), frrte (foarte), garaa'°ara (garafioard)

vV — V': bolnav— bolnav' (bolnavi), priva— priv'a (privea) ;

va—Vv'a—Vv°a—V'°a: mucava, ava (avea), kov°are (covoare), dumbra-
v'°are (dumbravioare) bolnav'?are (bolnavioare);

t — € artist — artist’ (artisti), karta — kart'a (carta — cartea) ;

t—t — t°; takd — t'aka — t°aka (taca — teaca — toaca) :

ta — t'a — t°a— t'°a: luptara, put'a (putea), kupfare (cuptoare), nevest’*ara
(nevestioara) ;

d — d: Rado — bad'o (badeo) ;

d—d —d°: dar—d'ar (de-ar fi) — d°ar (doar) ;

n—n: an— ah (ani), adun — adun (aduni), Ano — Mihrio (Mihneo) ;

na—na—n°a—n'°a: na — na (nea), noastra (noastra) —finti/fara
(finttnioara) ;

s—s' —s°: sara— sara (seard), sare — s°are (soare) ;

z— 7' — z° kutez — kutez (cutez — cutezi), kuteza — neteza (netezea)>
zale—z°ale (zoaie);

t—t— F: sot — sot' (soti), sugita — Tnghit'a (sughita — Tnghitea), tara —
fala (toald) ; I

$—$ —s° gingas — gingas (gingas —gingasi), nfatisa — pas'a (pasea),
sada — s°ada (soada) ;

J—1J' —j°: vrej—vrej' (vreji), aranja — ingrij’a (ingrijea), jale — pirj°ale
(pirjoale) ;

I|—I"—1°—I'°: skol — skol (scol — scoli), lak — I'ak (leac), lokui— I'orpai
(leorpai), uluk—ulut (uliut), klapa—pl'°apa (pleoapd), larga—I'°arka (leoarca);

r—r —f—r': zbor—zhor' (zbori), rade—r°ade (roade), tiner'°ara
(tincrioard) ;

k — k' — k? — k'°: ridik — ridik" (ridic — ridichi), kar — kar (car — chiar),
kada — k°°ada (cada — coadd), karad— Nik°ara —k'°ara (cara — Nicoara —
chioard), fric’aso — ok'°aso (fricoaso — ochicaso) ;

g—9—g°—g°: ung—ung' (unghi), gata—gata (gheata), garafa—
gar°afa (garoafa), fana—g'’aga (goanda —ghioagd) ;

h — h — h°: monah — monah' (“~onda), inhatda — h°ata (hoatd) ;

c— c°: cara— c®ara (ceara— cioard) ;

g—g°: gam (geami), hang®aika (hangeoaica) ;

i —}°: sd iasa — tafasa (taioasd).

Deoarece limba literara contine foarte multi termeni internationali de origine
latind, greacd sau franceza, asa-numitele neologisme, termeni care Tncep cu voca-
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lele e sau i neprecedate de iod (de ex. emanatie, epocd, erd, evolutie, examen, exploa-
tare, explozie, institut, ipoteza, iradia, izotop etc.), variantele e, i ale fonemelor
vocalice « a/e», «i1/i» devin tot mai independente. Totusi, chiar si foarte multi
intelectuali, Tndeosebi moldoveni, pronunta si Tn aceste cuvinte un iod Thaintea
lui e, resp. i: iemanatie, iepocd, iexamen, iexplozie, iinstitut, iipoteza etc.

E, tind sd devina foneme autonome. La aceasta contribuie si faptul ca, Tn
limba literard, Tntre consoanele palatalizate si vocalele e sau i urmatoare nu se
rosteste, ca Tn majoritatea graiurilor regionale, un scurt element vocalic palatal
mai Tnchis decit e sau i urmatori, indiciu al caracterului palatalizat al consoanei
precedente. Pe cind Tn graiurile regionale cuvintele des sau lin, bundoara, se pro-
nunta d-es, d'es, d'es, d'as, d"las, Vin, V'in etc., cu o foarte perceptibild palatalizare
Tn unele graiuri chiar cu o puternicd muiere a consoanei urma'e de e, i, in limba
literard, ca in graiul muntean (Muntenia, Oltenia, sudul Ardealului si Dobrogea),
palatalizarea consoanelor Tnaintea lui e sau i nu este sezisata de urechel. in limba
literara bata—bate se deosebesc, pentru ureche, prin opozitia a—=e, pe cind in
foarte multe graiuri regionale deosebirea dintre aceste doua forme o constituie
opozitia t—t', deoarece bate este pronuntat bat'e, baVe, bat'a, bat'a, bat"a etc. 2.
Sistemul vocalic al limbii romine literare tinde tot mai mult sa ia aspectul urmator

| . 1 u

e a 0

a

Faptul cad limba literard e pe cale de a separa variantele fonemelor vocalice
«ale»siT/i»n cite doua foneme vocalice autonome explica de ce poetii actuali,
spre deosebire de Eminescu si de poetii din generatia lui, se feresc de a face sd
rimeze pe a cu e si peicui.

Tn ce priveste consonantismul limbii literare, el este cel ardtat mai sus.

Sistemul fonematic al limbii romine cu cele doua corelatii de timbru ale con-
soanelor, care au dat nastere celor patru serii de foneme consonantice se deose-
beste atit de sistemul fonematic al celorlalte limbi romanice, cit si de acela al
limbilor vecine, slave. Prin originalitatea sa, el confera limbii romine un loc aparte
nu numai in grupul limbilor romanice, ci si Tn sinul familiei limbilor indo-
europene. intr-adevar, nu cunosc altd limba indo-europeana care sa posede
cele doud corelatii de timbru ale corsoanelot. Doar unele limbi slave (bulgara
de est, ucraineana, rusa, bielorusa, polona) si o limba celtica, irlandeza, prezinta
corelatia palatald a consoanelor.

Existenta celor patru serii de foneme consonantice, fiecare serie prezentind
alt timbru vocalic, ii. dd limbii romine o sonoritate bogatd n nuante vocalice,
compensind astfel relativa monotonie a vocalismului ei.

1 Totusi, si Tn Muntenia, Oltenia, Dobrogea si sudul Ardealului se aud pronuntari ca cele

semnalate mai sus. Vezi SCL, I, p. 179, harta nr. 1 (cuvintul des).
2 Hartile Atlasului lingvistic romin contin nenumarate exemple de asemenea pronuntari.
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